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194 Mundartliche Dichtungen

156) schreint; s, oben, zu Z.125. — 158) so geh, anffordernd; s. oben, 8, 172, 10.
139} fangmd, fangen wir, crfassen wir; wie unten, Z. 180 « schreinmd' . Zeiischr.
11, 496. Schar. §. 909. Castelli, 28 . — diskrier-n, bayer. diskPis'n, das an-
gedentschie Jat. discurrere, sehr veolksiiblich fiir: reden, sprechen, namentlich
herausfordernd und ausfragend, cinen Diskurs (Diskurg) fuhren. Schm. I, 402,

161) mir, wir; wie vorhin enclitisch md (= mar, mar). Zeitschr, 11, 192, 20 und
unlen Z, 181,

166) mwas Wels (lies WWechs; also richtig gereimt auf Héx), etwas Wehes, Sehmerz-
liches, ein Leid. Hier wird noch das der dlteren Sprache so geliufige, im Neu-
hochd. (vergl. was Neues, Gutes ete.) ginzlich verkannte genitivische Verhilt-
niss bei subst. was fiuhlbar. Ebenso in was Wanders, was Wesens, was
der Mer (Zcitschr. I, 142, 14) u. a. m. Vgl Schm. 1V, 169, '

167) ecxtdrd, extrd, das lat. Wort, als Adv., lesonders, ganz besonders; absicht-

_ lich, mit Fleiss; davon das Ad). exiar, extrig, besonder. Schm, I, 132,

i"‘?ﬂ) ¢hy Adv., vorher, frither; bereits, ohnelin. Schm. I, 3. Zeitschr. I, 90, 4. —
es gelid in Odn n (hi), es geht in Einem hin, ist eine Arbeit.

173y nimm, wie mhd, ich nim, ich nchme; Zeitselhr, I, 568, 59,

174y «ft, oft, aft'n, oft'n, Adv, hernach, dann, Zeitschr. Ii, 242, Tofler, 1, 8. -
Castelli, 38.

180} Redensart fir: wean da Ehrgefihl besilzest.

182} mdirderisch, Adv., ungehener (Zeitschr, II, 192, 46), mit Anklang an das ans
altem Rechisgebrauch verbliebene mordjo oder zeter mordjo schrein, womit
iiber den Verbrecher vor Gericht geklagt warde. Grimm, Rechtsalterth, ®76,
Zeitschr, 11, 401, 3.

184) woddwill |, widdawdll , wisds well wid und di wdall, wie der wolle
{mhd. Conj. welle), wie da wolle, wie anchimmer. Schm. IV, 4. Castelli, 266.

IsB)y  Grébn, Grebm, 1., grobe Beschaffenheit, Gribe; Grobheit.  Schm. 11, 99.

Allerlei Spriiche und Reime

aus dem Unter-Innthale.

Die Jugend springt und singt und treibt anch sonst noch allerlei
Ubermuth und Kurzweil in Spruch und Reim. So machen sich im Unter-
Innthale, wo die folgendén Mittheilungen gesammelt sind, Kinder und
Spinnerinnen in ihren warmen Stuben nicht selten das Vergniigen, die
Zungenfertigkeit durch unterschiedliche Spriichlein zu iiben oder zn er-
proben. Mir fallen im Augenblick nur ein paar davon ein, die ich — mit
Vorbehalt spiiterer reichlicherer Mittheilang -~ cinstweilen hier nieder-
schreibhe

ﬁ,(;;i" Pfund Kupfor is gir & guot's Kupfy',
Zwoi Pfund Kupfor is gar 9 guat's Kupfy),
Droi Plund® n. 8. w.
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Und auf diese Weise gehts, so schnell als moiglich, mit vier, fiinf etc.
fort, bis der Sprecher aus dem Text fallt, wofiir er gewohnlich mit lau-
tem Gelidchter bestraft wird. FEin anderer Spruch lautet: ,,Kiobus, ine
de Kiiostdithi' zuo! Muoff ¥ dei” Kiiostaithfi zuatgabus  (Kiihstallthiirzu-
thunbub) sei’? . . . ¢ Dies wird ebenfalls mit aller Schnelligkeit so
oft wiederholt, bis man stecken bleibt. Dasselbe gilt von Folgendem:
,, Wetzt & -n-iddo” (cin jeder) Metzgd' sei” Metzgo'mef3o’ no’ viel beffo" ... ¢
Andre Kinderreime dienen zu Neckereien oder wobl bloss zn Unter-

haltung und Spiel mit klingenden Worten. Dies wird man an den Reim-
spriichen, welche ich hier mit Angabe der Fundorte folgen lasse, leicht
erkennen. '

I wolt, i’ war in’n Him'l

Und hiit on weif'n Schim’l,

Und du in Péaradeis

Und hidst on Sack vol Lius. (Alpach.)

God Lob und Dank! 5.
Da' Hunga' leit untara’ Bank,

Is o Mannl fii'g stolt,

Daff ¢ nit auflo’'sehndlit. (Alpach.)

Webao', pump! pump!

Hat d- Hés'n weit unt, 10.
Hit ’s G-sdfy'l weit obn,

Hat d- Nud'ln eig-schoben,

Gét auflo’ i d4° Leit:,

Hit 'n Kamb @ do' Seit,

Hat 'n Kropf @ do' Schnusr, 15.
Is o lustaga Fuer. (Bei Rattenberg.)

In do'selm Zeit
Nimt do° Buor @ Scheit
Und schlagt unte’ d° Leut —
Do Kritn san so viloffn, 20.
_ Do Krumb'n san in d* Schedlscha’ g'sehloffn.
(Alpach. Wird gebraucht als Evangelium, wenn Kinder Messe lesen.)

Hai-did1- dad'l- dum —
Da" Kodsa' schlagt um
13+
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Mit Hédnd'n und Fiiaf'n

Und gliihad'n Spisfin; 25.
Hat d' Fenstor ei g'schligng,

Hat ’s Blei dovutrag:ng,

Hat Kug'ln draus gofi'n,

Hit 4 Stdd zammg'schofn. (Alpach.)

Vator unse’, da' du bist — 30.
Mei~ Vato' zoicht Mist,

"D+ Muotd“ tudt schisbn,

Daf} d* Hut'n auffloig'ng,

Zoicht auffe df'n Kogi,

Schaut acho’ wis-r-9o" Vogl (Alpach.) 35.

In Zilla'til und in Dux
Da ge?,n do Gins' gon Opfs’
Und priodegn tuat do’ Fuchs. (Bei Rattenberg.)

Ora pri ndbas —

Do Kuo geat in Kibos, 40,

De’ Knecht ge’ﬁs weg‘n,

De Dion gegt melch'n,

De Biueran ggét koch'n,

Ds Divnlo tedn auflo'kost'n,

So schlagt idn 4f do Téatzn: | 45,

Fii' wis is denn dis aufo'krdtzn?! (Alpach.)
Salzburg. Dr. J. E. Waldfreund.

Einige sprachliche Erliuterungen
vom Herausgeber,

7y figstéle, davorgestelt. 8) auBs’ schnéllt, heraus schnellt, heraus springt;

11)

12)

vergl. oben, 8. 174, 222,

G a3/, n, Diminutiv von G-sadB, Gsewf, Gasef, n, 1) Wohnsitz, Wohn-
haus; 2) Alpenweideplatz mit Obdach fir Menschen und Vieh; 3) der Theil,
mit dem man sitzt; 4) wie hier: Bekleidung dieses Theiles, kurzes Beinkleid.
Schm, IH, 285 f.

Nud-ln, Plur. von Nud'l Nel, Nudel, eine beliebte, unter manigfaltigen
Gestalten in Suddeutschland weit verbreitete Mehlspeise, Schm. I, 682, —

ei g'scholrn, eingesteckt (in die Tasche).
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